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JOTALLASI FELTETELEK ELLECI S.p.A. jelen termékre a vasarlastél szami-
tott 60 hénapos idétartamra jotallast vallal. Az idétartam kezdetét jelentd
vasarlas napjat bizonylatokkal szikséges alatamasztani. Elleci cseréli vagy
javitja a hibasnak min&sulé terméket, de csak abban az esetben, ha a ter-
mék a jotallasi jeggyel, valamint a vasarlast igazolo szamlaval, nyugtaval az
Ellecihez vagy annak hivatalos viszonteladdjahoz visszajuttatasra keriil.

A VALLALAT A KOVETKEZO ESETEKRE NEM VALLAL FELELOSSE-
GET: - a vasarlas igazolasara alkalmas bizonylat bemutatasanak elmarada-
sa; széllitas soran vagy gondatlansagbol bekovetkezé karosodas; a besze-
relés nem felel meg a szerelési utmutatdban foglaltaknak; - jogosulatlan at-
alakitas, javitas; az Utmutato6 utasitasaitol eltérd tisztitasi médok miatt be-
kovetkezé feluleti karosodas. A vallalat nem véllal felel6sséget a beszerelés-
re, kiszerelésre kapcsolatos karigényekre vonatkozoan, valamint nem vallal
felelésséget a termékekkel vagy azok hasznalataval kapcsolatos, 8sszefug-
gésbe hozhatd barminem( kozvetett karért, veszteségért.

BESZERELES Alaposan mossuk at az 6sszes csovet a visszamaradt kosz,
lerakodas eltavolitasa érdekében. lllessziik a lyukba a csapot ugy, hogy kéz-
ben ellenérizzik, hogy a csap és a tartofeltlet kozotti tomitégylrd a helyén
legyen. A flexibilis bejové csoveket vagy tomldket csatlakoztassuk a vezeté-
kes viz kiallasainak csatlakozoihoz. A zuhanyfej felszereléséhez a zuhanyfej
flexibilis tomljét vezessuk at a csaptesten, majd az adapterrel rogzitstk azt
a hatso cs6hoz, a kettd kozé tomitégydr(it helyezve. Helyezziik fel az ellen-
sulyt: ez biztositja, hogy a zuhanyfej megfelel6en visszamenjen a helyére.

A MAXIMALIS HOFOK HATAROLO BEALLITASA VALAMINT A BETET
CSEREIJE A beallitas vagy a betét cseréjének megkezdése elétt gyézédjink
meg arrdl, hogy a vizvezeték halézatban a viz el van zarva, és a szabalyzokar
kozépso allasban legyen. Vegyiik ki a dugot, lazitsuk ki a csavart, majd felfe-
|é huizva vegyuk le a szabalyzdkart. A menetes gy(rdit lazitsuk meg, majd a
betét kivételét kovetden hajtsuk végre a beéllitast. Vegyik ki a gydrdt, majd
allitsuk a kivant helyzetbe, azon az elven, hogy a k6zépsé poziciobol kiindul-
va a minusz (-) jel felé forgatva a h6mérsékletet csdkkentjik, illetve a plusz
(+) jel felé forgatva a hideget csokkentjiik. Helyezziik vissza a betétet, tigyel-
ve, hogy a két kdzépsé tuske beleiljon azok foglalataiba, valamint hogy a to-
mitégydrik megfelel6en helyezkedjenek el. Helyezziik vissza a gydirtit és a
szabalyzokart.

JAVASLATOK Kedves Vasarlonk, koszonjik, hogy Elleci terméket valasz-
tott. Az alabbiakban par javaslatot talal, melyeket betartva a termék hosszu
tavon megérizheti eredeti llapotat.

KARBANTARTAS ES TISZTITAS Az aramlasi teljesitmény csokkenését el-
kertlendé a perlator sz(ir6t az elsé hasznélatot kovetéen azonnal, majd
rendszeresen tisztitsa meg. A csapot javasolt sima, szappanos meleg vizzel
takaritanunk, tisztitoszerek, stroldszerek hasznalatat minden esetben elke-
rulve. A fenti javaslatok figyelmen kivil hagyasabol ered karokért az Elleci
spa semminem(i felel6sséget nem vallal.

CSEREALKATRESZEK Meghibasodas esetén kizarolag a viszonteladoktol
beszerzett eredeti, gyari alkatrészeket hasznaljunk.
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TERMS OF WARRANTY ELLECI S.p.A. guarantees thi product fo 60
months from the purchase. The duration starts from the date of pur-
chase which has to be duty documented. Elleci will proceed to replace
or repair the product recognized as defective only when it is returned
to Elleci or to authorized dealer submitting the purchase receipt to-
gether with the certificte of guarantee.

THE COMPANY WILL NOT BE LIABLE IN CASE OF: failure to pro-
duce invoice details proving date of purchase; - damages due to care-
lessness or during transport; - should the installation not conform with
fitting instructions; - unauthorised modifications or repairs; - surface
deterioration due to cleaning methods not in accordance with istruc-
tions.The company shall accept no responsability for compensation
towards assembly or disassembly of the fitting, and shall not be liable
for consequential loss or damage of any kind whatsoever to or in any
way caused by the goods or their use.

ASSEMBLY Thoroughly wash all pipes to eliminate any remaining dirt
and residue. Position the tap in the hole making sure the seal between
the tap and the supporting surface is in plase. Connect the flexible sup-
ply hoses or pipes to the main water supply. For the shower articles
insert the flexible hose in the shower through the unit body and fasten
it to the back pipe with adapter, inserting the gasket in between. Apply
the counterweight to guarantee perfect re-entry of the shower line.

ADJUSTMENT OF THE MAXIMUM TEMPERATURE LIMITER OR
CARTRIDGE REPLACEMENT Before commencing adjustment or
cartridge replacemente operations, ensure that the water has been
turned off at the mains and that the handle is in central position. Re-
move the plug,loosen the screw and by pulling upwards, remove the
handle. Loosen the threaded ring, and once the cartridge has been
removed, proceed to adjustment: remove the ring and adjust it to the
desired position considering that, from the central position, by turning
it towards the negative sign (-) the temperature is reduced, contrarity,
by turning it towards the plus sign (+) the cold will be reduced. Fit the
cartridge once again, ensuring that the two centring pins enter their
respective seats and that the gaskets are correctly positioned. Re-fit
the ring and the handle.

SUGGESTIONS Dear client, we thank you for choosing an Elleci prod-
uct. Here below you will find some suggestions that we recommend to
observe so that your product can keep in time its initial characteristics.

MAINTENANCE AND CLEANING Clean the aerator filter regularly
and immediately after the first use to avoid a reduction in the flow rate.
It is also advised to clean tha tap exclusively with warm soap water
avoiding the use of detergents and abrasives at all costs. Elleci spa will
not respond to any damages caused by failure to observe the above
rules.

SPARE PARTS In case of malfunctions only use original spare parts
sold by our dealers.

» ELLECI TELEFONOS UGYFELSZOLGALAT

Segitségre van sziiksége?
Latogasson el a www.ellecimagyarorszag.hu weboldalunkra, ahol megtalalja
a megfeleld telefonszamot.

Do you need assistance?
Come to visit our web site www.ellecimagyarorszag.hu and discover
the telephone number to be called.





